BROWNING BAR/BLR LONG ACTION SCOPE BASES - EGW
BROWNING BAR/BLR LA 1-PIECE PICATTINY BASE 0 MOA

EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Add the versatility of a one-

piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that

allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope

choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.

Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a

milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged

to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 i 1‘;
T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW h':!f"ﬂ
recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW BROWNING BAR/BLR LA 1-PIECE PICATTINY BASE 0 MOA SILVER
e Manufacturer: EGW

¢ Product no.: 296000284
e Mfr. No.: 43501

¢ Action Type: Bolt Action
e Color: Silver

¢ Elevation: 0 MOA

e Make: Browning

e Material: Aluminum

e Model: BLR,BAR

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.068kg
e UPC: 841370106141

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur EGW Browning BAR/BLR
Long Action Scope Bases

Einleitung

Danke, dass du die EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases gewahlt hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deiner neuen
Zielfernrohrmontage zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die ordnungsgemafe Funktion des Produkts zu gewahrleisten, halte dich bitte an die
folgenden Richtlinien:

¢ Befolge immer die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezliglich Zubeh6r fir Feuerwaffen.
e Uberpriife das Produkt auf Schaden oder Mangel vor der Benutzung.

Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Modell der Feuerwaffe kompatibel ist.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fir die Nutzung
Beim Einsatz der EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases beachte bitte die folgenden Vorkehrungen:

¢ Installationssicherheit: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung
gerichtet ist wahrend der Installation.

* DrehmomentSpezifikationen: Befolge die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen (20 ZollPfund),
um Schaden an den Zielfernrohrmontagen oder der Feuerwaffe zu vermeiden.

¢ Verwendung von Loctite: Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben wahrend der
Installation auf, um ein Lésen durch Rlckstol zu verhindern.

¢ Zielfernrohrkompatibilitat: Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge, die mit der Schiene
kompatibel sind.

¢ Gewichtsbeschrankungen: Sei dir bewusst, dass die Montagen leicht sind, aber eine unsachgemaRe
Installation das Gleichgewicht und die Handhabung beeintrachtigen kénnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befolge diese Schritte fir die ordnungsgemaRe Installation und Nutzung deiner EGW Browning BAR/BLR Long
Action Scope Bases:

1. Vorbereitung:

o Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schlissel und blauen Loctite.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.

2. Installation:

o Richte die Zielfernrohrmontage mit den Werksmontagel6chern am Empfanger aus.

o Setze die bereitgestellten Innensechskantschrauben in die Montage ein und ziehe sie mit dem
empfohlenen Drehmoment von 20 ZollPfund fest.

o Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um sie zu sichern.



3. Zielfernrohrmontage:

o Wahle die passenden Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge fiir dein Zielfernrohr.
o Montiere das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers und stelle sicher, dass es fest
sitzt.

4. Abschlusspriifung:

o Uberpriife, dass alle Schrauben fest angezogen sind und dass das Zielfernrohr richtig ausgerichtet
ist.

o Fihre eine Funktionsprifung an der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass alles reibungslos
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

Bei der Entsorgung des Produkts halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

e Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Aluminium und Metallabfalle.

¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmuill.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder defekt ist, kontaktiere die 6rtliche Abfallwirtschaft fir geeignete
Entsorgungsanweisungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice direkt.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanleitung kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich
dieser wichtigen Sicherheitsmalnahmen.



Safety Instruction Guide for EGW Browning
BAR/BLR Long Action Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new scope bases. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the proper functioning of the product, please adhere to the following guidelines:

¢ Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Inspect the product for any damage or defects before use.

Ensure that the product is compatible with your firearm model.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases, observe the following precautions:

¢ Installation Safety: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during
installation.

¢ Torque Specifications: Follow the recommended torque specifications (20 inch Ibs) to avoid damage to
the scope bases or firearm.

¢ Use of Loctite: Apply a drip of blue loctite to the screws during installation to prevent loosening due to
recoil.

¢ Scope Compatibility: Only use Picatinny or Weaver scope rings that are compatible with the rail.

¢ Weight Considerations: Be aware that while the mounts are lightweight, improper installation could
affect balance and handling.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the proper installation and usage of your EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope
Bases:
1. Preparation:

o Gather the necessary tools: a Torx® wrench and blue loctite.
o Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.

2. Installation:

o Align the scope base with the factory scope mount holes on the receiver.

o Insert the provided socket head Torx® screws into the base and tighten them to the
recommended torque of 20 inch Ibs.

o Apply a drip of blue loctite to the screws to secure them.

3. Scope Mounting:

o Choose the appropriate Picatinny or Weaver scope rings for your scope.



o Mount the scope according to the manufacturer's instructions, ensuring it is securely fastened.
4. Final Check:

o Verify that all screws are tightened and that the scope is properly aligned.
o Perform a function check on the firearm to ensure everything operates smoothly.

Disposal Instructions

When disposing of the product, please follow these guidelines:

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e |f the product is damaged or defective, contact local waste management for proper disposal instructions.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact
their customer service directly.

By following this safety instruction guide, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EGW
Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bases
de Mira de Accion Larga EGW Browning BAR/BLR

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Accién Larga EGW Browning BAR/BLR. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus nuevas bases de
mira. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Para asegurar tu seguridad y el correcto funcionamiento del producto, sigue estas pautas:

e Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.
Inspecciona el producto en busca de dafos o defectos antes de usarlo.

Asegurate de que el producto sea compatible con el modelo de tu arma.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar las Bases de Mira de Accién Larga EGW Browning BAR/BLR, observa las siguientes precauciones:

e Seguridad en la Instalacién: Aseglrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién
segura durante la instalacion.

¢ Especificaciones de Torque: Sigue las especificaciones de torque recomendadas (20 pulgadaslibras)
para evitar danos a las bases de mira o al arma.

¢ Uso de Loctite: Aplica una gota de loctite azul a los tornillos durante la instalacion para evitar que se
aflojen debido al retroceso.

e Compatibilidad de la Mira: Usa Unicamente anillas de mira Picatinny o Weaver que sean compatibles
con el riel.

* Consideraciones de Peso: Ten en cuenta que, aunque los montajes son ligeros, una instalacién
incorrecta podria afectar el equilibrio y manejo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Sigue estos pasos para la correcta instalacién y uso de tus Bases de Mira de Accién Larga EGW Browning
BAR/BLR:
1. Preparacion:

o Relne las herramientas necesarias: una llave Torx® vy loctite azul.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una posicién segura.

2. Instalacion:

o Alinea la base de mira con los agujeros de montaje de fabrica en el receptor.

o Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® proporcionados en la base y apriétalos al torque
recomendado de 20 pulgadaslibras.

o Aplica una gota de loctite azul a los tornillos para asegurarlos.

3. Montaje de la Mira:



o Elige las anillas de mira Picatinny o Weaver apropiadas para tu mira.
o Monta la mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante, asegurdndote de que esté bien
fijada.

4. Verificacion Final:

o Verifica que todos los tornillos estén apretados y que la mira esté correctamente alineada.
o Realiza una verificacién de funcionamiento en el arma para asegurarte de que todo funcione sin

problemas.

Instrucciones de Eliminacion

Al desechar el producto, sigue estas pautas:

¢ Deshazte del producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de aluminio y metal.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

¢ Si el producto estd dafado o defectuoso, contacta a la gestidn de residuos local para obtener
instrucciones adecuadas de eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta
su servicio al cliente directamente.

Al sequir esta guia de instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tus
Bases de Mira de Accién Larga EGW Browning BAR/BLR. Gracias por tu atencidén a estas importantes medidas de
seguridad.



Guide de sécurité pour les bases de lunette EGW
Browning BAR/BLR Long Action

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Browning BAR/BLR Long Action. Ce guide fournit des instructions
et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de vos nouvelles bases de
lunette. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives générales de sécurité

Pour assurer votre sécurité et le bon fonctionnement du produit, veuillez respecter les directives suivantes :

e Suivez toujours les lois et reglements locaux concernant les accessoires pour armes a feu.
Inspectez le produit pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

Assurezvous que le produit est compatible avec le modele de votre arme a feu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu.

Signalez tout produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Lorsque vous utilisez les bases de lunette EGW Browning BAR/BLR Long Action, observez les précautions
suivantes :

e Sécurité d'installation : Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(ire
pendant l'installation.

» Spécifications de couple : Suivez les spécifications de couple recommandées (20 pouceslbs) pour
éviter d'endommager les bases de lunette ou I'arme a feu.

o Utilisation de Loctite : Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis lors de I'installation pour éviter
gu'elles ne se desserrent a cause du recul.

o Compatibilité de la lunette : Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver
compatibles avec le rail.

* Considérations de poids : Soyez conscient que, bien que les montures soient |égéres, une installation
incorrecte pourrait affecter I'équilibre et la maniabilité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées de vos bases de lunette EGW Browning
BAR/BLR Long Action :

1. Préparation:

o Rassemblez les outils nécessaires : une clé Torx® et du loctite bleu.
o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dans une position sire.

2. Installation :

o Alignez la base de lunette avec les trous de montage d'origine sur le récepteur.
o Insérez les vis Torx® fournies dans la base et serrezles au couple recommandé de 20 pouceslbs.
o Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour les sécuriser.

3. Montage de la lunette :



o Choisissez les anneaux de lunette Picatinny ou Weaver appropriés pour votre lunette.
o Montez la lunette selon les instructions du fabricant, en veillant a ce qu'elle soit solidement fixée.

4. Veérification finale :

o Vérifiez que toutes les vis sont serrées et que la lunette est correctement alignée.
o Effectuez un contréle de fonctionnement de I'arme a feu pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.

Instructions de mise au rebut

Lors de la mise au rebut du produit, veuillez suivre ces directives :

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets en aluminium et
en métal.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile produit est endommagé ou défectueux, contactez la gestion des déchets locale pour obtenir des
instructions de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter leur service client directement.

En suivant ce guide de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slire et agréable avec vos bases de
lunette EGW Browning BAR/BLR Long Action. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche EGW Browning BAR/BLR Long Action

Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi per Ottiche EGW Browning BAR/BLR Long Action. Questa guida fornisce istruzioni

di sicurezza essenziali e linee guida per garantire |'uso sicuro ed efficace delle nuove basi per ottiche. Si prega
di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto, si prega di attenersi alle seguenti linee
guida:

Seqguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
e Ispezionare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

e Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il modello della propria arma.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizzare il prodotto solo per |'uso previsto.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso
Quando si utilizzano le Basi per Ottiche EGW Browning BAR/BLR Long Action, osservare le seguenti precauzioni:

¢ Sicurezza durante l'installazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura
durante l'installazione.

¢ Specifiche di coppia: Seqguire le specifiche di coppia raccomandate (20 inch Ibs) per evitare danni alle
basi per ottiche o all'arma.

¢ Uso di Loctite: Applicare una goccia di loctite blu sulle viti durante I'installazione per prevenire
allentamenti dovuti al rinculo.

o Compatibilita dell'ottica: Utilizzare solo anelli per ottiche Picatinny o Weaver compatibili con la slitta.

¢ Considerazioni sul peso: Essere consapevoli che, sebbene i montaggi siano leggeri, un'installazione
impropria potrebbe influenzare I'equilibrio e la maneggevolezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Seqguire questi passaggi per l'installazione e l'uso corretto delle Basi per Ottiche EGW Browning BAR/BLR Long
Action:
1. Preparazione:

o Raccogliere gli strumenti necessari: una chiave Torx® e loctite blu.
o Assicurarsi che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.

2. Installazione:

o Allineare la base per ottiche con i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore.

o Inserire le viti a testa esagonale Torx® fornite nella base e serrarle secondo il valore di coppia
raccomandato di 20 inch Ibs.

o Applicare una goccia di loctite blu sulle viti per fissarle.

3. Montaggio dell'Ottica:



o Scegliere gli anelli per ottiche Picatinny o Weaver appropriati per la propria ottica.
o Montare |'ottica secondo le istruzioni del produttore, assicurandosi che sia ben fissata.

4. Controllo Finale:

o Verificare che tutte le viti siano serrate e che |'ottica sia correttamente allineata.
o Eseguire un controllo di funzionamento sull'arma per assicurarsi che tutto funzioni senza problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando si smaltisce il prodotto, sequire queste linee guida:

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti di alluminio e metallo.

¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

e Se il prodotto € danneggiato o difettoso, contattare la gestione dei rifiuti locale per istruzioni di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, si prega di fare riferimento al sito web
del produttore o contattare direttamente il servizio clienti.

Seguendo questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue
Basi per Ottiche EGW Browning BAR/BLR Long Action. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



Turvaohjeet EGW Browning BAR/BLR Long Action
Scope Bases tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi uuden kiinnitysalustasi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue
tama asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen toiminnan, noudata seuraavia ohjeita:

¢ Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden lisavarusteita.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai vikojen varalta.

Varmista, etta tuote on yhteensopiva ampumaaseesi mallin kanssa.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa
Kun kaytat EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases tuotetta, noudata seuraavia varotoimia:

¢ Asennusturvallisuus: Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan
asennuksen aikana.

¢ Vaantomomentin eritelmat: Noudata suositeltuja véantdmomentin eritelmia (20 tuumaa Ibs)
valttaaksesi vaurioita kiinnitysalustalle tai ampumaaseelle.

¢ Loctiten kaytto: Levita tippa sinista loctitea ruuveihin asennuksen aikana estaaksesi |6ystymisen
takaisiniskujen vuoksi.

¢ Kohdistusrenkaiden yhteensopivuus: Kayta vain Picatinny tai Weaverkohdistusrenkaita, jotka ovat
yhteensopivia raidan kanssa.

¢ Paino ja tasapainohavainnot: Huomioi, etta vaikka kiinnikkeet ovat kevyita, virheellinen asennus voi
vaikuttaa tasapainoon ja kasittelyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

Seuraa naita vaiheita asentaaksesi ja kayttaessasi EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases tuotetta:

1. Valmistelu:

o Keraa tarvittavat tydkalut: Torx®avain ja sininen loctite.
o Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.

2. Asennus:

o Kohdista kiinnitysalusta tehtaan kiinnitysreikiin aseen vastaanottimessa.

o Aseta mukana tulevat soketipaiset Torx®ruuvit alustaan ja kiristd ne suositeltuun
vaantdémomenttiin (20 tuumaa Ibs).

o Levita tippa sinista loctitea ruuveihin varmistaaksesi niiden kiinnityksen.

3. Kohdistuksen kiinnittaminen:

o Valitse sopivat Picatinny tai Weaverkohdistusrenkaat kohdistimellesi.



o Kiinnitd kohdistin valmistajan ohjeiden mukaisesti varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.

4. Lopputarkastus:

o Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ja ettd kohdistin on oikein kohdistettu.
o Suorita toiminnan tarkastus ampumaaseessa varmistaaksesi, etta kaikki toimii sujuvasti.

Havitysohjeet
Kun havitat tuotteen, noudata seuraavia ohjeita:

¢ Havita tuote paikallisten sadantdjen mukaisesti alumiini ja metallijatteen osalta.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai viallinen, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeet
asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota suoraan
yhteytta heidan asiakaspalveluunsa.

Noudattamalla tata turvaohjeopasta voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen EGW Browning
BAR/BLR Long Action Scope Bases tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuustoimiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for EGW Browning
BAR/BLR Long Action Scope Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av dina nya kikarskydd.
Vanligen 13s detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer
For att sakerstalla din sakerhet och produktens korrekta funktion, vanligen félj dessa riktlinjer:

Folj alltid lokala lagar och regler angaende tillbehor for skjutvapen.

Inspektera produkten for eventuell skada eller defekter innan anvandning.

Se till att produkten ar kompatibel med din vapentyp.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller incidenter till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
Nar du anvander EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases, observera foljande forsiktighetsatgarder:

¢ Installationssakerhet: Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning under installationen.

* Dra at specifikationer: Folj de rekommenderade dra at specifikationerna (20 tum lbs) for att undvika
skador pa kikarskyddet eller vapnet.

* Anvéandning av Loctite: Applicera en droppe bla loctite pa skruvarna under installationen for att
forhindra att de lossnar pa grund av rekyl.

¢ Kikarsikte kompatibilitet: Anvand endast Picatinny eller Weaver kikarsikte ringar som ar kompatibla

med skenan.
e Viktovervaganden: Var medveten om att dven om fastena ar latta, kan felaktig installation paverka

balans och hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av dina EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope
Bases:

1. Forberedelse:

o Samla de nédvandiga verktygen: en Torx® nyckel och bl3 loctite.
o Se till att vapnet ar oladdat och i en saker position.

2. Installation:

o Justera kikarskyddet med de fabriksmonterade skruvhalen pa mottagaren.

o Satt in de medféljande socket head Torx® skruvarna i basen och dra at dem till den
rekommenderade dragkraften pa 20 tum Ibs.

o Applicera en droppe bla loctite pa skruvarna for att sakra dem.

3. Kikarsiktesmontering:

o Valj de lampliga Picatinny eller Weaver kikarsikte ringarna for ditt kikarsikte.



o Montera kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner, och se till att det ar ordentligt fastsatt.
4. Slutkontroll:

o Verifiera att alla skruvar ar atdragna och att kikarsiktet ar korrekt inriktat.
o Utfor en funktionskontroll av vapnet for att sakerstalla att allt fungerar smidigt.

Avfallsanvisningar

Vid avfall av produkten, félj dessa riktlinjer:

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala bestammelser for aluminium och metallavfall.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Om produkten ar skadad eller defekt, kontakta lokal avfallshantering for korrekta avfallsanvisningar.

Kontaktinformation for vidare stod

For frdgor angdende sakerhet eller produktsupport, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
deras kundservice direkt.

Genom att folja denna sakerhetsinstruktionsguide kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina
EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga
sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro EGW Browning BAR/BLR
Long Action Scope Bases

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Tento prlivodce poskytuje
zadkladni bezpecCnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasich novych
montéznich zakladd. Pred instalaci a pouzivanim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny
Aby bylo zajisténo vase bezpedi a spravné fungovani produktu, dodrzujte nasledujici pokyny:

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se prislusenstvi k palnym zbranim.
Pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni nebo vady.

Ujistéte se, Zze produkt je kompatibilni s modelem vasi zbrané.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Ucelu.

Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty prislusnym organlim.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani
Pri pouzivani EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases dodrzujte nasledujici opatreni:

e Bezpecnost pri instalaci: Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpe¢nym smérem béhem
instalace.

» Specifikace to¢ivého momentu: DodrZzujte doporucené specifikace to¢ivého momentu (20 palcovych
lbs), abyste predesli poskozeni montaznich zakladd nebo zbrané.

¢ Pouziti Loctite: Pri instalaci aplikujte kapku modrého Loctite na Srouby, aby se zabranilo uvolnéni
vlivem zpétného razu.

o Kompatibilita optiky: PouZivejte pouze montazni krouzky Picatinny nebo Weaver, které jsou
kompatibilni s liStou.

¢ Hmotnostni tivahy: Budte si védomi toho, Ze i kdyZ jsou montaze lehké, nespravna instalace by mohla
ovlivnit rovnovdhu a manipulaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
Postupujte podle téchto krokl pro spravnou instalaci a pouzivani vasich EGW Browning BAR/BLR Long Action
Scope Bases:

1. Priprava:

o Shromazdéte potrebné nastroje: Torx® kli¢ a modry Loctite.
o Ujistéte se, ze je zbran vybitd a v bezpelné poloze.

2. Instalace:

o Zarovnejte montdzni zédkladnu s otvory pro montaz na pfijimaci.

o Vlozte poskytnuté Srouby s torx® hlavou do zdkladny a utdhnéte je na doporuceny toc¢ivy moment
20 palcovych Ibs.

o Aplikujte kapku modrého Loctite na Srouby pro jejich zajisténi.

3. Montaz optiky:



o Vyberte vhodné montazni krouzky Picatinny nebo Weaver pro vasi optiku.
o Namontujte optiku podle pokyn{ vyrobce a zajistéte, aby byla pevné uchycena.

4. Konecna kontrola:

o Ovérte, Ze jsou vSechny Srouby utazené a Ze je optika spravné zarovnana.
o Provedte funkéni kontrolu zbrané, abyste se uijistili, ze vSe funguje hladce.

Pokyny pro likvidaci
Pri likvidaci produktu prosim dodrzujte nasledujici pokyny:

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro hlinikovy a kovovy odpad.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

¢ Pokud je produkt poskozeny nebo vadny, kontaktujte mistni spravu odpadu pro spravné pokyny k
likvidaci.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo pfimo na jejich zdkaznicky servis.

Dodrzovanim tohoto bezpecnostniho pokynového privodce mlzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani
vasich EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto ddlezitym
bezpecfnostnim opatfenim.
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